Knjiga Bastinske teme Boke kotorske izbor je znan-
stvenih radova, eseja i ogleda autora Vinicija B. Lupisa,
koji se dva desetljeca sustavno bavi kulturnom bastinom
Boke kotorske i hrvatske autohtone zajednice u susjed-
noj Crnoj Gori. Knjiga obuhvaca izbor tema iz povijesti,
povijesti umjetnosti, arhitekture, knjizevnosti i relikvio-
logije. U poglavlju “Kult i $tovanje sv. Petilovrijenaca u
Dubrovniku i Kotoru” autor obraduje kult bokokotor-
skih mucenika Petra, Andrije i Lovrijenca, u Dubrovni-
ku zvanih Petilovrijenci, koji prati od njegovih poceta-
ka. Kult svete brace Petilovrijenaca jedinstven je
hagiografski i kulturoloski fenomen dubrovackog i ko-
torskog srednjovjekovlja. U poglavlju “Marin de Gosti
- darovatelj dvaju mo¢nika kotorskoj prvostolnici tije-
kom prve polovine XIV. stolje¢a” posebna pozornost po-
svecena je rekonstrukciji kotorske plemicke obitelji de
Gosti iz XIV. stoljeca i kotorskoj srednjovjekovnoj zla-
tarskoj umjetnosti. Na temelju pregleda riznice prvo-
stolnice sv. Tripuna i uvida u objavljene notarske spise
kotorske kancelarije, autor je uspostavio vezu izmedu
kotorskog plemi¢a Marina pokojnog Junija de Gostija i
dvaju mocnika sa zakladateljevim natpisom i grbom.
Zlatarstvo, osobito sakralno zlatarstvo, nikada nije su-
stavno promisljano u cjelovitosti interdisciplinarnog
istrazivanja, a autor je obradio i dosad nepoznatu sa-
stavnicu barskog zlatarstva. U poglavlju “Iz proslosti
srednjovjekovnog zlatarstva u Baru” autor raspravlja o
gotickom raspelu iz stare barske katedrale koje potjece s
pocetka XV. stolje¢a, odnosno, o jedinom sacuvanom
gotickom raspelu u vlasni$tvu Katolicke crkve na pod-
rucju Barske nadbiskupije koje, zbog specifi¢nih uvjeta
¢uvanja, dosad nije obradeno. Rije¢ je vjerojatno o jo$
jednom krizu iz neke od brojnih katoli¢kih crkava i sa-
mostana grada Bara, a sada se ¢uva kod pravoslavnog
stanovnis$tva u selu Mikuli¢i na Rumiji. Najve¢i dio pri-
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loga u knjizi nastao je tijekom godina kao rezultat su-
stavnog istrazivanja pokretne grade iz bokeljskih crkve-
nih riznica. Komparativnom metodom i arhivskim
istrazivanjem autor je ponudio nove spoznaje o uklo-
pljenosti bastine hrvatske zajednice Boke kotorske u cje-
lovitost hrvatske i europske bastine, uza sve svoje zada-
ne specificnosti. U poglavlju “Likovne teme u slavu
grada Kotora” autor obraduje bastinski segment s te-
meljnim znacenjem za duhovnu prepoznatljivost Koto-
ra. Prije svega, tu je mo¢nik noge sv. Tripuna, koji je
1378. mletacki vojskovoda Vettore Pisani opljackao u
Kotoru i odnio u Mletke, gdje se i danas nalazi. U Mo¢-
niku dubrovacke prvostolnice autor pronalazi najstariji
moc¢nik desne ruke sv. Tripuna, koji se 1335. spominje u
Dubrovniku. Slijedeci trag, pronalazi “Navjestenje Lud-
low” Lovra Marinova Dobricevi¢a polovinom XIX. sto-
lje¢a u zbirci Teodora Correra u Mlecima, i tako otvara
nova pitanja o podrijetlu ove umjetnine. Drvenu skulp-
turu Boke kotorske u XV. i XVI. stoljecu, kao integralni
dio hrvatskih i europskih likovnih tijekova, obraduje u
poglavljima: “Raspelo iz crkve sv. Marije od Rijeke”, “Ki-
povi sv. Vinka Ferrerskog i Gospe Snjezne iz Skaljara te
Gospe od Milosti ispred Tivta” i “Raspelo pripisano Jur-
ju Petrovicu iz crkve sv. Eustahija (Stasija) u Dobroti ili
novi Fulgencije Bakoti¢?” Tu je prvo obradeno wawelsko
raspelo, koje je povezano sa skupinom raspela iz XIV.
stolje¢a duz jadranske obale, medu kojima je i kotorsko
raspelo. Medu razmatranim umjetninama, od kipa sv.
Vic¢enca iz Skaljara, kipa Gospe od Milosti kraj Tivta, do
s$kaljarske Gospe koja je vrijedan primjer uvezene ka-
snogoticke kvalitetne drvene plastike druge Cetvrtine
XV. stoljeca, autor obraduje vrlo malo znanu skupinu
drvene skulpture iz Boke kotorske. Poglavlje “Jakov Ko-
toranin i njegove umjetnine” obraduje davno uocenu
umjetninu hrvatskoga renesansnog kipara iz Kotora, ¢iji
se reljef Gospe iz 1462. ¢uva u Milanu u muzeju Castello
Sforzesco. Kipar Jakov iz Kotora moguca je karika u pre-
poznavanju autorstva cijelog niza renesansnih umjetni-
na duz hrvatske obale. Posebna pozornost posvecena je
raspelu iz crkve sv. Eustahija u Dobroti, koje je, prije dje-
lomi¢no provedenoga restauratorskog zahvata, na teme-
lju vanjskih karakteristika autor atribuirao hrvatskomu
renesansnom kiparu Jurju Petrovicu, a poslije provede-
nog zahvata reatribuirao hrvatskomu baroknom kiparu
Fulgenciju Bakoti¢u. U posebnom poglavlju “O moru i
Gospinu $tovanju u Boki kotorskoj” autor je obradio fe-



nomen Gospina Stovanja u Boki kotorskoj na primjeru
pulena - pramcanih brodskih ukrasa, u kojem je po prvi
put dao prikaz dviju pulena iz XVI. i XVIII. stoljeca. S
pomocu toga fenomena dokazuje stoljetne gospodarske i
kulturne veze Boke kotorske i poluotoka Peljesca. Op§ir-
no poglavlje “Povijest i sakralna bastina crkve Male
Gospe u Gornjoj Lastvi” na monografski nac¢in donosi
sakralnu bastinu svetiSta Male Gospe u Gornjoj Lastvi,
malo znanog svetiSta mornara i tezaka, smjestenoga na
juznim padinama poluotoka Vrmca. Srednjovjekovni
natpis pronaden ispred crkve potvrduje da je sagradena
1410. godine, a studija obraduje njezin stupnjevani rast i
likovno usavrsavanje. U toj se crkvi ¢uva stariji barokni
oltar ventaglio tipa iz svetista Gospe od Skrpjela. Raz-
matrajuci slikarsku bastinsku dionicu, autor je oltarnu
palu Rodenja Blazene Djevice Marije atribuirao mletac-
komu baroknom slikaru Gaspareu Dizianiju (1689.-
1767.), a zavjetnu sliku sv. Vlaha iz 1878. namjesniku
Kraljevine Dalmacije Niku Nardelliju iz Dubrovnika.
Unutar svetista ¢uva se ve¢i broj liturgijskih predmeta,
ex vota i zavjetnog zlata, medu kojima se isti¢u: zavjetne
srebrne plocice pomoraca, dvije bizantske kovanice iz
XII. stolje¢a, kao i medalja iskovana 1756., poslije po-
morskog okrsaja brace Marka i Joza Ivanovi¢a u vodama
Patragkog zaljeva iste te godine. Posebna dragocjenost u
ovom svetistu je srebrno pozlaceno renesansno raspelo
iz XVI. stoljeca, nastalo u dubrovackim zlatarskim radi-
onicama. Na renesansnom raspelu iz Gornje Lastve vid-
ljive su sve odlike domace dubrovacke produkcije ka-
snoga XV. i pocetka XVI. stolje¢a. U arhivskoj gradi
toga svetiSta zabiljezen je drevni hrvatski obi¢aj “Stabla
Svibnja”, a hrvatsku rije¢ stolje¢ima su cuvali svecenici
glagoljasi. Drugi cjelovito obradeni sakralni topos u
Boki kotorskoj je franjevacki samostan sv. Klare u Koto-
ru - posljednji franjevacki samostan u Boki kotorskoj -
u poglavlju “Sakralna bastina franjevackog samostana
sv. Klare u Kotoru”. Autor je na temelju sacuvane arhiv-
ske grade i umjetnina pokusao rekonstruirati likovne i
duhovne utjecaje te dati njihovu valorizaciju u sklopu
sagledavanja nacionalne cjelovitosti kulturne bastine i
povijesnog nasljedstva. Sada$nji samostan sv. Klare u
Kotoru pociva na benediktinskim temeljima, a od 1575.
u bivem samostanu klarisa prebivaju franjevci. Stolje¢i-
ma je samostan sv. Klare bio kulturno Zariste, jer se u
njemu ¢uva vise od dvadeset tisu¢a knjiga, 45 inkunabu-
la, medu kojima su inkunabule dvojice hrvatskih tiskara
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iz XV. stoljeca, Kotoranina Andrije Paltasi¢a i Lastovca
Dobra Dobricevic¢a. Posebnu dragocjenost ¢ine sacuvani
brojni hrvatski rukopisi iz ukinutih kotorskih samosta-
na, koji svjedoce o razvoju hrvatskog jezika tijekom sto-
ljeca u Kotoru. U samostanskoj crkvi nalazi se veliki
barokni oltar mletackog altarista Francesca Cabiance,
zvanog Penso (1665.-1734.), kao i vrijedne oltarne pale,
medu kojima je i ona sv. Lucije, djelo hrvatskoga baro-
knog slikara iz nedalekog Perasta Tripa Kokolje (1661.-
1713.). Najvrjednija umjetnina iz XVI. stoljeca je slika s
temom Ecce Homo $panjolskoga maniristickog slikara
Luisa de Moralesa (oko 1509. do 1586.), uz oltarnu palu
mletackog slikara Antonija Arrigonija, koji je djelovao u
drugoj polovini XVII. stolje¢a. Posebno je zanimljiva
dvojna slika: Blazena Ozana i Sv. Franjo i gubavac suvre-
menoga franjevackog slikara Ambroza Testena (1897.—
1984.). U zvoniku kotorskoga franjevackog samostana
¢uva se i najjuznije zvono hrvatskog ljevaca zvona i to-
pova Ivana Krstitelja Rabljanina de Tollisa iz 1512. godi-
ne. U samostanskoj riznici ¢uvaju se brojni primjerci
baroknih misnica i crkvenih barjaka iz XVII., XVIII. i
XIX. stolje¢a. U poglavlju “Nepoznata grafika s prika-
zom Gospe od Skrpjela” po prvi je put obradena barok-
na grafika s kraja XVIII. stoljeca s prikazom mramor-
nog retabla i slike Gospe od Skrpjela iz privatne zbirke u
Donjoj Lastvi. Isto tako, u poglavlju “Bokeljski Ritzos”
objavljena je ikona Andree Rica, koja potjece iz obitelji
Dabinovi¢, a sada se ¢uva u dubrovackoj privatnoj zbir-
ci. U poglavlju “Poznavanje sakralne bastine Tivta”
obraden je fragment ove bogate bastinske komponente
isto¢nog dijela Boke kotorske. Posebno je zanimljiva ka-
pela Gospina Navjestenja u Seljanovu, koja je pripadala
vlastelinskom ladanjskom kompleksu. U svodu kapele
uzidan je grb kotorske plemicke obitelji Drago s biskup-
skim znakovima, pa se njezina gradnja povezuje s kotor-
skim biskupom Marinom Dragom (1688.-1708.), koji je
potom bio i kor¢ulanski biskup (1708.-1733.), da bi ka-
snije presla u posjed prc¢anjske obitelji Verona. Na proce-
lju ove kapele uzidano je iznimno kvalitetno renesansno
mramorno svetohraniste. Posebna tema bile su kulturne
veze otoka Korc¢ule i Blata s Bokom kotorskom tijekom
stolje¢d, obradene u poglavlju “Iznova o korculanskoj
sakralnoj bastini”. Tijekom XVIII. stolje¢a dva Kotora-
nina - biskupi Marin Drago (1708.-1733.) i Vicko Koso-
vi¢ (1734.-1761.), upravljali su Korculanskom biskupi-
jom vise od pola stoljeca, ostavivsi trajan trag na



crkvenom i umjetnickom podrucju. Na umjetnickom je
podrudju, tako, biskup Marin Drago ostao zabiljezen po
darivanju mo¢nika sv. Kriza kor¢ulanskoj prvostolnici
1721. godine, darovavsi usto i moc¢nik ruke sv. Ivana
Trogirskog - djelo dubrovackog zlatara Luke Brajcica, te
moc¢nik glave sv. Klementa, koji se danas ¢uva na oltaru
sv. Roka u istoj prvostolnici, a biskup Vicko Kosovi¢ na-
bavio je moc¢nik sv. Todora iz Rima, postavivsi tako te-
melje korc¢ulanskom $tovanju toga rimskog mucenika.
Ti su Kotorani na stolici kor¢ulanskih biskupa ostavili
trajan trag na gradnji i uredenju brojnih sakralnih spo-
menika. Poglavlje “Kulturne i povijesne veze Blata i
Boke kotorske” na sintetski nac¢in obraduje veze tih dva-
ju gradova. Korculanski graditelji stolje¢ima su gradili
diljem Boke, pa su tako novopronadeni arhivski doku-
menti iz 1677. potvrdili kako su korculanski majstori
Toma Azali i Marko Celjubin radili na zupnoj crkvi Svih
svetih u Blatu i na kamenoj kupoli okruglog zvonika
sveti§ta Gospe od Skrpjela. U oslobadanju Herceg No-
vog sudjelovao je i Bla¢anin don Sebastijan Seman, koji
je bio i prvi hercegnovski Zupnik. Na knjizevnom i du-
hovnom podrucju najvaznija poveznica izmedu Blata i
Boke bio je fra Augustin (Juraj) Dragini¢ - Saska (20.
listopada 1689. - 31. srpnja 1735.). Skolovao se u Dalma-
ciji i u Perugi u Italiji, a poslije je bio profesor u franje-
vackim $kolama Provincije sv. Jeronima. Smrtni ostatci
ovoga franjevca i pjesnika danas pocivaju u Kotoru, gra-
du kojega je opjevao u djelu Fala od Kotora. Najpoznati-
je sumu pjesme Isusovo tilo sveto i Plac Blazene Djevice
Marije. Draginiceve pjesme i danas su Zive u pasionskim
obredima Velikog tjedna na otoku Korculi i poluotoku
Peljescu. Fra Augustin je i autor pjesme u slavu Pura
Bana Peras$tanina, poginuloga u pomorskom boju kod
Draca 1716., “Slava u smarti ili je smart u slavi, Hrabre-
noga Viteza Djura Bana Perastianina Fra Augustin iz
Korcule Brat i Prijatelj”. Bokeljski zlatar Bogdan N. Ka-
luderovi¢, aktivan krajem XIX. i po¢etkom XX. stoljeca,
ujedno najplodniji zlatar Sirega bokeljskog podrucja, za
Bratovstinu sv. Vincence pod zastitom Srca Isusova u
Blatu je godine 1897. izradio srebrno ophodno raspelo.
Uz gospodarsku i kulturnu aktivnost, i brojne duhovne
veze trajno su povezale Blato i otok Korculu s Bokom
kotorskom, a najpoznatiji primjer tih veza u XIX. stolje-
¢u je biskup Marko Kalogjera (1819.-1888.), koji je 1856.
postao kotorskim biskupom. Svojim desetogodisnjim
biskupovanjem u Kotoru zaduzio je Boku obnovom Ple-
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menitog tijela Bokeljske mornarice, unaprjedenjem $to-
vanja blazene Ozane i blazenoga Gracije, kao i zarediva-
njem don Srecka Vulovica i don Grgura Zarbarinija. U
poglavlju o arhitekturi u Boki “Prilozi poznavanju arhi-
tekture XIX. i pocetka XX. stolje¢a u Boki kotorskoj”
prvi put je na temelju sustavnog pregleda arhivske grade
u Drzavnom arhivu u Dubrovniku obraden taj bastinski
segment. Tako je arhitektu Vicenzu de Polliju pripisano
autorstvo grobljanske crkve sv. Mihovila u Skaljarima,
povezujudi je s neostvarenim svetiStem pomoraca u
Orebicu i crkvom sv. Justine u Korc¢uli. Djelatnost broj-
nih civilnih i vojnih inZenjera i arhitekata tijekom sto-
lje¢a austrijske uprave dala je poseban urbanizirani
izgled bokeljskom krajobrazu, danas nagrdenom stihij-
skom i neprimjerenom gradnjom koja kvari njegovu lje-
potu. Knjizevni prilog “Pohodenje crkava koje su u Ko-
toru od Bratstva sv. Kriza, i prvom Svetomu Krizu”
obraduje dio pjesni¢kog opusa na hrvatskom jeziku Ko-
toranina Iva (Ziva) Bolice (po¢. XVIL. stoljeca — 1685.),
odnosno ciklus pjesama posvecenih kotorskim crkva-
ma. Hrvatski dio Boli¢ina knjiZevnog opusa iznimno je
zanimljiv za poznavanje jezika u Kotoru toga vremena,
aliiza pracenje jezi¢ne mijene — uzmicanja ikavice s tra-
govima cakavice pred ijekavskom novostokavstinom.
Poglavlje “O nepoznatoj pjesmi o bokeljskom jedrenja-
ku” obraduje dio knjizevne bastine XIX. stoljeca, pje-
smu nastalu 1861., o porinu¢u jedrenjaka u vlasnistvu
brace Sbutega s Prc¢anja, koje se zbilo u Korc¢uli. Prona-
lazak pjesme na hrvatskom jeziku o gradnji jedrenjaka
“Pirro S” potvrdio je jo$ jednom tradiciju hrvatske puc-
ke knjizevnosti, prije svega sastavljanja prigodnica u po-
vodu vaznih dogadaja. Ova je pjesma pronadena u blat-
skom arhivu plemicke obitelji Ostoji¢, iz koje potjece
Nikola Ostoji¢ (1803.-1869.), jedan od prvaka Narodnog
preporoda na Korculi, kao i ¢lanovi roda Sbutega, aktiv-
no ukljuceni u hrvatska preporodna gibanja druge polo-
vine XIX. stoljeca. Autor je tijekom vise godina u Du-
brovackom listu, u rubrici “Promisljanja bastine” objavio
niz eseja i nekrologa vezanih uz Boku i Hrvate Boke,
medu kojima su izabrani: “Don Sre¢ko Vulovi¢ i fra Fra-
ne”, “In memoriam dr. sc. Ilija Miti¢”, “Bokeljska mor-
narica, FIDES ET HONOR - vjera i pos$tenje”, “Peraski
boj, 15. svibnja 1654. godine”, “Suvremena sakralna ba-
$tina Boke”, “Biskup Pavao Butorac - jo$ jedna zaborav-
ljena godis$njica”, “Tri bokeska zvonika”, “Blazena Oza-
na - poveznica svjetova” i “Luka Brajnovi¢ - bokeljski



novinar”. Na kraju, autor donosi i “Osvrt na knjigu Zelj-
ka Brguljana Pomorstvo Boke kotorske na slikama Bazija
Ivankoviéa”, zaokruzujudi svoje bastinsko zanimanje za
teme iz Boke od srednjega vijeka do danasnjeg doba.

Knjiga Bastinske teme Boke kotorske obuhvaca cijeli
niz objavljenih i neobjavljenih znanstvenih radova i po-
glavlja koji, ujedinjeni na jednome mjestu, pruzaju uvid
u izucavanje bastinskih tema jedne mikrocjeline hrvat-
ske kulture koja je ostala izvan nacionalnih granica. Da-
nas je najveca opasnost upravo u otimanju memorije hr-
vatske bastine i u hrvatskoj autocenzuri, koja izbjegava
uklopiti izvangrani¢nu hrvatsku bastinu u nacionalnu
cjelovitost. Ova je knjiga prilog postovanju nacionalne
bastinske cjelovitosti i sagledavanju Boke kotorske kao
integralnoga hrvatskog kulturnog i duhovnog prostora
koji se sada nalazi izvan politickih granica Republike
Hrvatske, postujuci pritom politicke i povijesne stvar-
nosti suvremenih europskih standarda.
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